AHHOTauus pado4eil MPporpaMMbl IUCHUTINHBI
«IIpodeccuoHATBbHBIN MHOCTPAHHBIN A3bIK (AHIVIMACKHI)»

Heano ocBoeHust nucuuriuibl «lIpodeccruonanbHbIii HHOCTPAHHBIN S3BIK
aByseTcsl GOPMHUPOBAHME TOTOBHOCTH K KOMMYHHUKAIIUU B YCTHOW U MUCHMEHHOU
dbopmax Ha PyCCKOM M WMHOCTPAHHOM S3bIKaxX I pelieHus 3amad npodeccro-
HaJIBHOU JEATETbHOCTH.

3agaun:

B mpouecce u3yuenus aucuuruiniabl «[IpodeccroHanbHbIil MHOCTPaHHBIN
A3BIK» PELIAOTCA CIAEAYIOIINE 3a/1a4u:

— MOJIyYEHUE 3HAHUU O TOPSIAKE 3aKIIOUYEHHUS JOTOBOPOB (KOHTPAKTOB), HOP-
Max ITHKHU JEJIOBOTO OOIICHMS, OCHOBaX 3()(PEKTUBHOIO MEIarorndecKoro ooiie-
HUS, 3aKOHAX PUTOPUKH U TPEOOBAHMSX K IyOJIMYHOMY BBICTYIIJIEHUIO;

— (hopmupoBaHre YMEHHI BEACHUS JEIOBOM MEPEMUCKU, COITPOBOKIACHUS J10-
rOBOPOB IIO BONPOCaM YINPABICHHUS NEPCOHAIOM, BKJIOYAs IPEABAPUTEIILHBIE
IIPOLIETYPHI IO UX 3aKJIFOUECHHIO;

— BbIpa0OTKA HAaBBIKOB JOKYMEHTAIMOHHOTO O(OPMIIEHHUSI PE3YJIbTAaTOB Olle-
PALMOHHOTO YIPABJICHUS NEPCOHAIOM U PabOThl CTPYKTYPHOTO TOAPA3/IEICHHUS,
pe3yJIbTaTOB ayJuTa padOThl C IEPCOHAIIOM, COTJIACOBAHUS U KOHTPOJIS 10TOBOPOB
[0 BOIIPOCAM M CHUCTEMAaM CTPATETMYECKOrO YIPABIICHUS MEPCOHAIOM U padoTe
CTPYKTYPHBIX NOJIpa3€ICHUI, OPraHu3auy IpOoLEeayp MO X 3aAKITIOYEHUIO.

Conep:xanme IMCHUIIHHBI

B pesynbrate 0CBOEHUS JUCHUILIMHBI 00yJaromuecs u3y4aT TeOPETUUECKHMA
U TIpaKTUYECKHid Marepual mo cienyronmm temam: Text 1. Scientific-technical
translation in the professional world. Text 2. Advertising. Text 3. Employment.
Text 4. Money. Text 5. Brands. Text 6. Leadership. Text 7. Organization.

O0neM JUCHHMIIMHLBI. 3 3a4E€THBIX €IUHULEI.

®opMa MPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJIS — 3a4ET.



